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Z-No Mat-No. Change Master Quantity Unit Description Specification Order Type Status
1 74473 1,000 PC Stator Uni 48 220V-240V packed
5 TTrTr S0 PE R S B
GAL.ZNFE5F+DELTACOLL-SCHWA
10 2066802 1,000 PC Remform screw 4X14 black9.8-GAL.ZNFE5F
+DELTACOLL-SCHWA
11 2065536 7,000 PC Remform screw SN165 5X25 black9.8-
GAL.ZNFE5F+DELTACOLL-SCHWA
12 2066812 4,000 PC Remform screw SN165 5X55 black9.8-
GAL.ZNFE5F+DELTACOLL-SCHWA
13 2066809 7,000 PC Taptite screw Il SN44 5X20 blackEST-
GAL.ZNFE5F+2X D-COLL-SCHWA
14 2079349 1,000 PC Setting rod TE 70-3
15 2041533 1,000 PC Seal
16 2065535 5000 PC Remform screw SN165 4X18 black9.8-
GAL.ZNFE5F+DELTACOLL-SCHWA
17 330166 1,000 PC Cap
18 2039818 1,000 PC Motor housing end cap ATC
19 2067273 1,000 PC Rating plate TE 70-ATC/AVR 230V
m Spare rens bt
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Z-No Mat-No. Change Master

Quantity Unit Description Specification Order Type Status
20 2046100 1,000 PC Side handle assy
i T T S T
GAL.ZNFE5F+2X D-COLL-SCHW
41 2076133 1,000 PC Flange Service TE 70_03
42 26247 1,000 PC O-ring 58X2NBR 70 SCHWARZ/BLACK
43 366837 1,000 PC Washer
45 2034974 1,000 PC Cage
m Spare rens bt
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46 2028994 1,000 PC Absorber
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Z-No Mat-No. Change Master Quantity Unit Description Specification Order Type Status
70 2076134 1,000 PC Gear housing Service TE 70_03
5 TTTeE T T
BRUNIERT-SCHWARZ
94 2066804 2,000 PC Remform screw 4X20 black9.8-GAL.ZNFE5F
+DELTACOLL-SCHWA
95 2045689 1,000 PC Motor housing TE 70-ATC printed
96 208875 1,000 PC Insert rubber
m Spare rens bt
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98 366126 2,000 PC Carbon brush 7x12,5x26 220V-240V AO
99 2037768 1,000 PC Air deflector
100 366158 1,000 PC Grooved ball bearing 8X22X7-2RS608-2RS
101 341146 1,000 PC Insulating washer
102 355405 1,000 PC Cooling fan
103 366651 1,000 PC Sleeve ATC
104 2066810 3,000 PC Torx-soc ov screw SN44 5X25 mc8.8-ZNFES5F
+DELTACOLL SCHW-SPED
m Spare rens bt
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121 2016706 1,000 PC Protective sleeve 10,2
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M3kniouBaHe Ha OTroOBOpHOCTTa

YpeabT MOXe Aa Ce PeMOHTMPa Camo OT KOMMETEHTEH CneLvanucT npu
cbbrtogaBaHe Ha HOpMaTUBHUTE pasnopeabu . B npoTuBeH criyyai Moxe
A2 Bb3HUKHe OMacHOCT OT HapaHsBaHe Unu 3nononyka. Tpsbsea Aa ce
CraseaT CTPUKTHO CbOTBETHUTE MHCTPYKLWM MO OTHOLLGHWE Ha TEXHUYECKO
oBcryxBaHe, NOAAPBXKA 1 PEMOHT, KOUTO Ca NPUBEAEHMN B COTBETHUTE
PBKOBOACTBA 3a eKCnroatauvs.

Vylougeni zaruky

Opravy naradi sméji, s ohledem na zakonné predpisy, provadét nalezitym
zplUsobem jen odborné kvalifikovani pracovnici. Jinak vznika riziko Urazu a
poskozeni. Pokyny ohledné osetifovani, udrzby a oprav, uvedené v
pfislusnych navodech k pouziti, musi byt pfesné dodrzeny.

Ansvarsfraskrivelse

Reparationer pa apparatet skal altid udfgres af en fagmand i
overensstemmelse med de gaeldende regler og bestemmelser. | modsat
fald er der risiko for ulykker og personskader. Anvisningerne pa pleje,
vedligeholdelse og reparationer, der er beskrevet i instruktionsbogen, skal
altid overholdes.

Haftungsausschluss

Reparaturen am Gerat dirfen nur von einer entsprechend sachkundigen
Fachkraft unter Berlicksichtigung der gesetzlichen Vorschriften durchgefiihrt
werden. Andernfalls besteht Unfall- und Verletzungsgefahr. Die
entsprechenden Instruktionen beztglich Pflege, Unterhalt und Reparaturen in
den jeweiligen Bedienungsanleitungen sind strikte einzuhalten.

ATToTtroinon eubuviv

ETmiokeuég otn cuokeur emiTpémeTal va SievepyolvTal évo atréd avrioToixa
eKTTaIBEUMEVA TTPOCWTTA AduBAvoVTag UTTOWN TIG VOMIKESG BlaTdEelg.
AlaopeTIKG UTTAPYEl KivBUVOS yId aTuXApaTta Kal Tpaupatiopoug. Mpémel va
TNPOUVTAI QUG TNPA o IoXUoUaES 0dNYieg TTOU avapépovTal OTd EKACTOTE
eyxeIpidia xpriong 6cov agopd T epovTidd, TN CUVTAPNGN KAl TIG ETTICKEUEG.

Disclaimer

Tool repair must be performed only by qualified repair personnel knowledgeable
about the specific tool and the legal requirements. Service, maintenance or repair
preformed by unqualified personnel could result in a risk of accidents and injury.
The instructions with regard to service, maintenance and repair in the respective
operating instructions must be strictly adhered to.

Exencién de responsabilidad

Las reparaciones que se realicen en la herramienta sélo pueden ser efectuadas por
expertos especializados conforme a las disposiciones legales. En caso contrario,
existe el peligro de accidente o el riesgo de lesiones. Las indicaciones referentes al
cuidado, al mantenimiento y a las reparaciones incluidas en los correspondientes
manuales de instrucciones deben cumplirse estrictamente.

Vastutuse valistamine

Seadet tohivad parandada tiksnes asjaomase ettevalmistusega spetsialistid, kes
peavad kinni seadusandlikest eeskirjadest. Nimetatud néude eiramise tagajérjeks on
vigastuste ja 6nnetuste oht. Rangelt tuleb jargida iga seadme kasutusjuhendis
toodud asjaomaseid hooldus-, korrashoiu- ja parandusjuhiseid.

Vastuulauseke

Laitteiden ja koneiden korjaustsita saa tehda vain ammattitaitoinen, naihin téihin
koulutettu henkils, ja téissa on noudatettava lakisaateisia maarayksia. Muutoin
onnettomuus- ja loukkaantumisvaara on olemassa. Kayttsohjeissa annettuja hoitoa,
yll&pitoa ja korjauksia koskevia ohjeita on ehdottomasti noudatettava tarkasti.

Limitation de responsabilité

Les réparations sur I'appareil doivent exclusivement étre effectuées par une
main-d'ceuvre qualifiée et compétente, conformément aux prescriptions légales.
A défaut de quoi, il y a risque d’accidents et de blessures corporelles. Les
instructions correspondantes relatives au nettoyage, a I'entretien et aux
réparations spécifiées dans les modes d'emploi respectifs doivent étre
rigoureusement respectées.

Isklju¢enje odgovornosti

Popravke na uredaju smiju izvoditi samo odgovarajuéi struénjaci uzimajuéi u
obzir zakonske propise. U suprotnom slu¢aju postoji opasnost od nezgoda i
tjelesnih ozljeda. Strogo se valja pridrzavati odgovarajuc¢ih uputa glede njege,
odrzavanja i popravaka u pojedinim uputama za uporabu.

Afelelésség kizarasa

A szerszam javitasat csak kifejezetten hozzaérté szakember végezheti a
vonatkozé térvényes eléirasok betartasaval. Ennek figyelmen kivul hagyasa
baleset- és sérulésveszélyt idéz el6. A mindenkori kezelési utasitas szervizre,
karbantartasra és javitasra vonatkozé rendelkezéseit szigortan be kell tartani.

Esclusione di responsabilita

Le riparazioni dell'attrezzo devono essere eseguite esclusivamente da personale
specializzato addestrato, osservando i relativi requisiti di legge. In caso contrario
sussiste il pericolo di incidenti e di lesioni. Attenersi con precisione alle istruzioni
relative alla cura, la manutenzione e la riparazione riportate nelle rispettive
istruzioni d’uso.
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Atsakomybés apribojimas

Prietaisas gali bati taisomas tik atitinkama kvalifikacijg turin¢iy specialisty
atsizvelgiant | teisinius potvarkius. PrieSingu atveju yra pavojus patirti
nelaimingg atsitikimg arba susiZeisti. Privalu tiksliai laikytis atitinkamy
priezidros, aptarnavimo ir remonto instrukcijy, nurodyty atitinkamo prietaiso
naudojimo instrukcijoje.

AtbildTbas atsauk$ana

Instrumenta remontu drikst veikt tikai atbilstoSi kvalificéts personals, ievérojot
spéka esosas tiesTbu normas. Citada gadijuma pastav negadijumu risks un
risks gt traumas. Stingri jaievéro atbilstosie attiecigo lietoSanas instrukciju
noradTjumi, kuri attiecas uz instrumentu kop$anu, uzturé$anu kartiba un
remontu.

Disclaimer

Reparaties aan het apparaat mogen alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd en deskundig personeel, met inachtneming van de wettelijke
voorschriften. Wordt hier niet aan voldaan, dan kan dit leiden tot ongevallen of
letsel. Men dient zich strikt te houden aan de instructies inzake verzorging,
onderhoud en reparaties in de betreffende gebruiksaanwijzingen.

Ansvarsfraskrivelse

Reparasjon av maskinen skal kun foretas av sakkyndig fagperson . Lovfestede
krav ma falges under dette arbeidet. | motsatt fall oppstar fare for ulykker og
personskade. De tilhgrende instruksjonene vedrgrende pleie, vedlikehold og
reparasjon i de tilhgrende bruksanvisningene ma falges naye.

Wytaczenie odpowiedzialnosci cywilnej

Naprawy urzadzenia moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
autoryzowanego serwisanta z uwzglednieniem obowigzujacych przepisow
prawnych. W przeciwnym razie istnieje zagrozenie spowodowania wypadku i
obrazen. Nalezy doktadnie przestrzegac zalecen z poszczegolnych instrukcji
obstugi dotyczacych pielegnacji, utrzymywania w stanie sprawnosci oraz
napraw.

Excluséao de responsabilidade

As reparagées no aparelho devem ser efectuadas apenas por pessoal técnico
especializado, sob consideragéo das prescrigées legais. Caso contrario, existe
perigo de acidente e ferimentos. As respectivas instrugées relativas a conservagéo,
manutengao e reparagdes que constam no respectivo manual de instrugées devem
ser rigorosamente respeitadas.

Clauze de exonerare

Repararea masinii (sculei) trebuie efectuata doar de catre personal calificat pentru
reparatii, care poseda cunostinte despre masina respectiva si cerintele legale.
Activitatile de depanare, intretinere si reparare efectuate de personal necalificat pot
duce la risc de accidentari si vatamari. Trebuiesc respectate cu strictete toate
instructiunile de depanare, intretinere si reparare din manualele de utilizare
respective.

WckntoyeHune oTBETCTBEHHOCTU

PemoHT annaparta AOoIKeH BbINONMHATbLCA TONMbKO KBanVI@VILWIpOBaHHbIM

cneyunanncTom npu ycriosuun cobnioaeHns npeAnncaHni, ycTaHoBrMEeHHbIX 3aKOHOM.

B npoTMBHOM ciy4ae BO3MOXHa Yrpo3a HecuacTHOro Cryyas U TPpaBMUpOBaHUs.
CriefyeT HeyKOCHUTENbHO BbINOMHSATb UHCTPYKLMU MO YXOAY, COAEPXKaHMIO 1
PeMOoHTY annapara, NpyBefeHHble B COOTBETCTBYHOLMX PYKOBOACTBAX Mo
aKcnnyarayum.

Vylucenie zaruky

Opravy naradia smu, s ohladom na zakonné predpisy, vykonavat nalezitym
spésobom len odborne kvalifikovani pracovnici. Inak vznika riziko urazu a
poskodenia. Pokyny tykajlce sa o$etrovania, udrzby a oprav, uvedené v
prisludnych navodoch na pouZivanie, musia byt presne dodrzané.

|zkljucitev odgovornosti

Popravila lahko izvajajo le ustrezno usposobljeni strokovnjaki ob upostevanju
zakonskih predpisov. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost nesre¢ in poskodb.
Strogo je treba upostevati ustrezna navodila glede nege, vzdrzevanja in popravila iz
posameznih navodil za uporabo.

Friskrivning fran ansvar

Reparationer pa detta verktyg far endast utféras av fackman, och gallande lagar och
regler maste féljas. | annat fall finns risk fér olyckor och skador. Instruktionerna om
skoétsel, underhall och reparationer i respektive bruksanvisning maste féljas strikt.
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